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MESZAROS KALMAN

GROF HALLER GABOR HALALA
ES TEMETESE

(Kolozsvar, 1723. november 27 - december 14.)

Kovacs Agnes 70. sziiletésnapjdra

B A napokban jelent meg Kovacs Agnes — tanitvanyaival egyiitt kozreadott — nagy
forraskiadvanyanak, Kérolyi Sandor és felesége, Bark6czy Krisztina levelezésének
zaro kotete.! Barkéczy Krisztina leveleinek sajté ala rendezésekor magam is lek-
torként kozremiikodhettem, igy figyeltem fel egy olyan csaladtorténeti adatra,
amelyet kell6en mindma4ig nem sikertilt tisztazni. Karolyiék vejének, Karolyi Kla-
ra fiatalon elhunyt férjének, Haller Gdbornak halalardl és temetésérél van sz6.

Mar Heckenast Gusztav Rakéczi-kori életrajzi adattardnak sajté ala rendezése-
kor szembesiiltem azzal, hogy a vonatkoz6 szakirodalom tobb egymasnak ellent-
mond6 valtozatban kozli a gréf haldldanak idépontjat és temetési helyszinét, s mi-
vel akkor nem volt médom az adatok ellenérzésére, a Nemesi Tarsasag fGstrazsa-
mesterének ezt az alapvetd életrajzi adatat nem tudtam pontosan rogziteni, csak
a figyelmet hivtam fel r6viden a kovetkezd ellentmondasokra:* Nagy Ivan 1723 au-
gusztuséra tette a halal id6pontjat, s a temetés helyszineként a kolozsvari jezsui-
tdk (utébb kegyes iskolai rend) templomanak sirboltjat jelolte meg.® Trécsanyi
Zsolt Erdély korményzattorténetét taglalé munkajdban a kiralyi tablai tilnokok
szambavételekor 1723. november 23-i ddtummal kozli a halélesetet, s forrasa va-
16szintileg abban volt pontatlan, hogy Simon Mihaly guberniumi tanacsos halala-
val azonos id6pontra tette a nem sokkal utébb elhunyt Hallerét is.* A Karolyi csa-
lad levéltarosa, Eble Gabor kétféle datumot is rogzitett: Karolyi Ferenc csonkan
maradt életrajzaban december 1-jét,* a Kérolyi csaldd leszarmazaséardl 6sszeéllitott
reprezentativ kotetben pedig mar 6vatosabban terminus ante quemként adja meg
december 6-4t.° A nemrégiben elhunyt Szluha Marton (1935-2016) genealdgustél
2004 tajan pedig december 7-i id6pontot kaptam — forrds megjel6lése nélkil.” Vé-
giil utalnunk kellett rd, hogy Ballagi Aladar egy konyvismertetésében jegyzetbeli
emlitést tett Haller Gabor kerelGszentpali sirjarél.®

Megannyi ellenérzésre varo, pontatlan adatot kellett tehat rogzitenem, s most,
Barkdczy Krisztina levelezése kapcsan ismét azzal szembesiilhettem, hogy a kér-
dést tovabbra is nyitva kell hagynunk. A primer forrdasok feltdrdsa azonban az
elmult idészakban végbement levéltari digitalizdlasi munkélatok folytan jéval
egyszer(ibbé valt a korabbi idgszakhoz képest,” éppen ezért megkiséreltem a sz6-
ba johetd levelezési anyag attekintésével valaszt keresni a kérdésre. Prébalkoza-
som eredménnyel jart, amelyet — a Karolyi Sandor csalddi levelezését kozreado
egykori kedves témavezetém jubileumi sziiletésnapja el6tti tisztelgésként is — ez
Gton szeretnék kozzétenni.

De lassuk elébb, mit tudhatunk meg Bark6czy Krisztina levelezésébdl vejének
halalarél. A hirt 1723. december 1-jén délel6tt vették Nyirbaktan, s Barkdczy
Krisztina azonnal levelet kiildott lovaszmesteriikkel Pozsonyba tarté férje utan.
Kérolyi Klara sziilés utan labadozott. (Oktéber 9-10. koril sziiletett gyermekérdl



csupén annyit tudunk, hogy Haller Gabor Kolozsvérott még értesiilt a vilagra jot-
térdl, de legfeljebb néhdny hetet élt, taldn még édesapja el6tt elhunyt.) A Haller
atyafisag a temetést illetéen Kérolyitél vért utasitast. O azonban Pozsonyba igye-
kezett, s mind Ferenc fiat, mind pedig nagyobbacska unokait szerette volna ott be-
mutatni. Az unokdk még csak Poroszl6 koriil jarhattak, nagyanyjuk ezért azt irta
Kérolyi Sdndornak, hogy ha csak lehet, kiildje vissza 6ket, mert apjuk rokonsaga
bizonyara elvarna, és az illend@ség is azt kivanna, hogy részt vegyenek a temeté-
sen. Karolyi Klara emellett azt kérte, hogy ha apja a kozligyek miatt nem tudna
részt venni a temetésen, legaldbb az 6cesét, Ferencet kiildje vissza. Maga Barkdczy
Krisztina betegsége miatt nem mert véllalkozni a kolozsvari ttra. Masnap, decem-
ber 2-an Gjabb levelet kiild6tt Karolyi utan, s lanya aggodalmait tolméacsolta, aki
legalabb occsét és a gyermekeit visszavarta, hogy ne egyediil kelljen mennie a te-
metésre, ellenkezb esetben ,kész volna inkéb halasztani is” a végtisztességet.

Karolyi a hosszas téli utazast bajosnak tartotta, s ezért nem kiildte vissza a
gyermekeket, Barkdczy Krisztina azonban december 5-i levelében nehezményez-
te ezt a dontést. Lanya mellé egy tisztes nemesembert és egy nemesasszonyt
kivant felkérni, aki bekisérte volna a temetésre, mar csak azért is, mert akikkel be-
szélt a dologrdl, tobben is gy vélték, ,hogy ha [Karolyi Klara] Erdélyorszéga nyel-
vét el akarja keriilni, csak bemenjen”. Barkdczy Krisztina dohogott is egy sort,
hogy férje nem kiildte vissza fiukat az unokékkal, mert a lanyuk most veliik egyttt
Kolozsvarra indulhatna, s az éppen ott foly6, december 21-éig tart6 gytilés alkal-
maval ,fele koltséggel megeshetnék” a szertartds. Lanya viszont reménykedett
benne, hogy édesapja is leutazna a temetésre, melyet kész lett volna Gjesztendé és
vizkereszt innepe kozé halasztani. A még késébbi idépont viszont a meghirdetett
erdélyi orszaggytilés esetleges elhtzddasa és a kozelgs farsang miatt nem latszott
szerencsésnek, azon til pedig a bojti idGszak jelentett volna nehézséget. Minden-
esetre arra is felhivta férje figyelmét, hogy fiuknak is illendé gyaszruhat kell még
csinaltatni legaldbb a temetésre, tehat ha lekiildi, szamitsa be, hogy az is id6be
telik. Végil tirhetd egészségét érezve 6 maga is elkésziilt rd, hogy ha kittizik az
id6pontot, ,lassacskan, bevont sézadn” elkullog a temetésre. Végiil december 8-4n
arrél tajékoztathatta férjét, hogy lanyuk el6z4 este illendé kisérettel (két alkalma-
zottjuk, valamint Ilosvay Imre és neje tarsasdgidban) beindult Erdélybe." Barkdczy
Krisztina fennmaradt levelezésében ezutdn hosszabb hidtus van, a kovetkez§ is-
mert levelét 1724. janudr 16-an irta férjéhez, amelyben mar nem esik sz6 vejiik ha-
14larol és temetésérdl.

Kérolyi Klara leveleibdl sem tudhatunk meg tobbet, mert erdélyi tjardl csak
egy levele maradt fenn atyjahoz december 9-én Egregyrél," s ekkor még csak arrél
irhatott, hogy mésnapra tervezi Kolozsvarra érkezését, ahonnan bgvebb tudésitast
fog kiildeni. Kovetkezd ismert levelét viszont mar 1724. janudr 20-4n Nagykaroly-
boél irta 6ceséhez, s ebben mindossze azt koszonte meg, hogy Kérolyi Ferenc sze-
retett volna részt venni férje temetésén, de sajnos erre nem nyilt lehetGség.”
A részleteket végil férje rokonainak leveleibél ismerhetjitk meg. Az a kolozsvari
levél, amelyet Barkéczy Krisztina december 1-jén vett kézhez, minden bizonnyal
azonos Haller Gyorgy 1723. november 27-i levelével. Levélir6 ebben Kérolyi San-
dort értesitette, hogy veje egyhetes lazas betegség utan aznap dél koral hunyt el.
Karolyi Klarat — aki, mint emlitettiik, gyermekagybél ldbadozott — nem merte
a szomort hirrel terhelni, a temetéssel kapcsolatos rendelkezéseket pedig Karolyit6l
véarta. Kérolyi rogtén azutan, hogy megkapta felesége december 1-jei tudésitésat
(nyilvdn Haller Gyorgy tovébbitott levelével egyiitt), azaz december 2-an Porosz-
l6rél valaszolt, és a temetéssel kapcsolatban is rendelkezett. A Haller rokonséag
azonban tgy déntstt, hogy nem halogatjak a temetést tovabb. Ugy vélték, Karolyi
a kozugyektdl aligha szabadulhat el egyhamar, Barkéczy Krisztina gyakori bete-
geskedésérdl is tudtak, ezért az 6 részvételét sem remélhették, az éppen zajlé ko-
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lozsvéri torvénykezési gytilés viszont megfeleld alkalmat biztositott a szertartas il-
16 lebonyolitasahoz, hiszen a jelen 1év6 urak a temetésen is részt vehettek. Tovab-
bi halogatést azért sem mertek vallalni, mert a himl§ szedte aldozatait a varosban,
s Karolyi Klara életét is féltették, a gyermekek megérkezésére pedig ugyanezen ok
miatt nem akartak varni. Haller Gabort igy december 14-én, ,tisztességesen, szép
gytiilekezetnek jelenléte alatt” helyezték végsé nyugalomra a kolozsvéri jezsuitdk
Gj templomanak sirboltjdban. Minderrél az elhunyt harmad-unokabéatyja, Haller
Gyorgy még aznap, dccse, Haller Jdnos pedig méasnap tudésitotta Kérolyi Sandort.

Mint lattuk, mar Nagy Ivan helyesen kozolte a temetkezés helyét, a kolozsva-
ri jezsuita, majd piarista templom temetkezéseinek legtjabb feldolgozasédban pe-
dig Haller Gabor sirfelirata is megjelent. Ez ut6bbi tajékoztat a halalozas idépont-
jarol (,OBIIT 27. NOVEMBIRIS] 1723 AETATIS 38”), a kozlemény szerzdje mégis
ragaszkodott a kordbbi genealégiai irodalombdl vett december 7-i ddtumhoz, s
jegyzetben ezt a tévesnek bizonyult adatot ismételte meg."”® Ha a sirfelirat hiteles-
ségéhez némi kétség férhetne is, Haller Gyorgy és Janos emlitett és aldbb
kozlendd" levelei eloszlatjak esetleges kételyeinket, s megerdsitik a siremléken ol-
vashat6 datum hitelességét, s a temetés idGpontjardl is tajékoztatnak.

1.
Kolozsvér, 1723. november 27.
Haller Gyorgy levele Kérolyi Sandorhoz
Eredeti, csak az alairas sajat kezi. MNL OL P 398. No. 25 122.

Méltosagos Groff, Generalis Uram, nékem nagy jé Uram!

Nem kicsiny szomortsaggal kelletik az Méltésagos Generalis Urnak értésére
adnom, hogy Istenben ez vilaghtl béldogul kimult Méltésagos Groff Ur, Haller Gé-
bor Ocsém Uram 6 kegyelme ennek elétte nyolcadnappal forré hidegben esvén,
mai napon itt, Kolosvart tizenedgy és tizenkét éra kozott délben lelkét az 6 Terem-
t6 Istenének kiadta. Kinek is testét sokdig fenn nem tarthatvéan, koporséban kelle-
tik tenniink. Az eltakaritdsanak penig idejét és napjat Excellentidd akaratjara és
dispositiéjara hagyvan, varunk Excellentiad parancsolatjatil. Az Méltésagos Iffia
Asszonynak penig — nem akarvan mostani 4llapotjaban is megszomoritani — tud-
tdra nem adtam, hagyvan egészlen az irdnt Excellentidd mélt6sagos opinidjara és
tetszésére az ddlgot. Tovabba kivanom, Isten & Szent Felsége Excellentiadat egész
méltésdgos tri hazaval edgyiitt minden szomoru véltozdsoktdl oltalmazza! Maga-
mat ajanlvan tri favordban, s maradok

Excellentiddnak

Alazatos, koteles szolgija,
Haller Gyorgy"” m. p.
Kolosvart, die 27. 9bris 1723.

2.
Kolozsvar, 1723. december 14.
Haller Gyorgy tjabb levele Kérolyi Sandorhoz
Eredeti, csak az alairas sajat kezi. MNL OL P 398. No. 25 123.

Méltésagos Generalis, nékem nagy j6 Uram!

Poroszléril 2. praesentis tett ari valaszat Excellentiddnak aldzatossan vettem,
az mellybl Istenben béldogult, kimilt Ocsém, Haller Gabor Uram temetésére va-



16 szandékat Excellentiddnak értem, de bizonyos okokra nézve az familidnak, agy
az tobb Méltésagoknak tetszett eltakarittatasat tovabb nem halasztani, hanem
szintén mai napon, Ggy mint ezen hélnapnak 14dik napjdn, az jelen vald
congressusnak szép frequentidjaval tisztességessen eltemettetni. Tudvan els6ben
is Excellentiddnak az publicumokban 1évé foglalatossagit, mellyek miatt nem re-
ménlhettiik teljességgel lejovetelét, az Méltésagos Asszonynak 6 Excellentidjanak
gyakorta valé betegeskedésére nézve is nem kivantuk halasztani, hogy 6 Excel-
lentidja béfaradvan, netalam tan egészsége periclitédltassék. Nemkiilonben az Mél-
tésagos Ifiasszonynak sokaig itten val6 maradédsa tanacsos nem vélna az itten ural-
kodé himlére nézve, annyival inkabb az Urfiacskédknak. Ezeket consideralvén,
hogysem egy hal4lbdl (kit Isten tavoztasson) casu quo kettét ne okozzunk, helye-
sebbnek {tilvén hamarébb valé eltakarittatdsat, kit is mai napon az Pater Jesuvitak
1jj temploméban béfektettiink. Nékem pediglen Excellentidd mas, érvendetessebb
dolgokban parancsolvan, fogom tartani szerencsémnek, ha udvarolhatok, mellyel
magamot gratidjdba aldzatossan recommendélvan, maradok
Excellentiddnak
Alazatos szolgéja,
Haller Gyorgy m. p.
Kolosvér, 14. Xbris 1723.

3.
Kolozsvar, 1723. december 15.
Haller Janos levele Karolyi Sandorhoz
Eredeti. MNL OL P 398. No. 25 280/c.

Méltésagos Generalis Uram, nékem nagy jé Uram, Patronusom!

Excellentiad 22 praesentis Poroszlén datalt méltésagos levelét aldzatos koteles-
séggel vettem, melybdl értem szegény tudveziilt batydm uramnak véletlen tortént
haléla feldl irott levelet s tudésitast ugyan Poroszlén szomordan val6 vételét
Excellentiddnak.” Kivdnom, Isten & Szent Felsége azon szomort valtozasokto6l
Excellentiddat s méltosdgos uri hazat 6rizze s oltalmazza, szlivem szerént kiva-
nom. Jé6llehet, Méltésdgos Generalis Uram, hogy azon keserves esetr6l kotelessé-
gemet illette volna Excellentiatokot tudésittani alazatoson, de minthogy szegény-
nek az nyavalyéjaval edgyiitt vettem haldlanak hirét, magam hédzamnal az végsé
6rdjan (amely orogbittette fajdalmamot) jelen nem lehettem, de abban ellenben vi-
gasztalédtam, hogy oly boldog kimulast engedett 6 Szent Felsége szegénynek,
amelynél szebbet edgy keresztény lélek sem kivanhat. Minthogy pediglen Mélté-
sdgos Gubernator Uram, mint elébb valé méltésagos atyafi,” kivant eltakarittasa-
rol disponadlni, tetszett 6 Excellentidjanak az tobb méltéségos atyafiakkal edgytitt
sok okokra nézve, hogy az tegnapi napon eltemettessik, amely is, Istennek héla,
tisztességesen, szép gyulekezetnek jelenléte alatt végben ment, tétetvén szegény-
nek teste az ide vald tisztelendd pater Jesuvitdk Gjj temploménak criptajaban. Tu-
dom, Méltésdgos Uram, hogy Excellentidd jelenléte vagy legaldbb dispositiéja nél-
kil az méltésagos atyafiak nem admaturaltak volna azon temetési solemnitast, ha
Excellentiddat Felséges Urunk szolgélatja altal az mostansdg val6 lejovetelt6l
meggatoltattnak nem véllették volna, de emellett consideraltatott afflictis
afflictionem non esse ad dendam,” mivel kétség nélkiil valameddig a f6ld szinén
lett volna a szegény batyamnak teste, sziintelen valé térekedést s but vitt volna
végben kedves Angyom Asszony,” mellyel maganak is arthatott volna, azonban
féltetett 6 kegyelme méas nyavalyatél is, amely az orszagban, de kivalt itt, a himlég,
ergssen uralkodik, nehogy Excellentiatok 6 kegyelmében is (kit Isten tdvoztasson)
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valamiben megszomorittassék. Emellett nem is itiltethetett tisztességesebben val6
végben menetele az sokszor emlitett temetésnek masszor, mint most, mivel ezen
octavalis terminus alkalmatossagéval edgyben gytlt méltésagos gyiilekezet jelenlé-
tével elig” tiszteltethetett volna meg, ha elhaladott volna, avagy igen messze hala-
dott volna az kovetkezendd, tigy mint 10ma affuturi bedlland6 diaetalis terminus
miatt, amely, az Isten tudja, mikor terminalédik. Kire nézve kivantam Excellen-
tiddnak kotelességem szerént aldzatos levelem altal udvarolvan, tuddsittanom, vala-
miben pedig kedves Angyom Asszonynak tudok szolgalni, bizony nyerességemnek
s tartozé kotelességemnek tartvan, el nem mulatom. Hogy pediglen az eléttiink 1é-
v§ szent innepekre Isten 6 Szent Felsége Excellentiddat szerencsésen virrasztvan, a
kovetkezendd 1jj esztenddre juttassa és annak minden részeit tegye Excellentiddnak
szerencséssé, s orvendeztesse tobbeknek elérésével s minden contentumi szerént
val6 joknak beteljesedésével szlivem szerént kivinom, és magamot midén mélt6sa-
gos Tri gratidjdban mindenkor ajadnlanam, maradok
Excellentiddnak
Alazatos, legkissebb szolgéja,
G. Haller Janos* m. p.
Kolosvér, 15. Xbris 1723.

A kozolt levelekben el6fordul6 latin szavak magyarazata

28 (= secunda) — 2-an

9bris (= Novembris) — november

10ma (= decima) — 10-én

Xbris (= Decembris) — december

*

(...) affuturi — jové (hénap ... napjan)

admatural — strget, siettet

casu quo — esetleg, torténetesen,
netalantan

congressus — gy(ilés, dsszejovetel

consideral — meggondol, tekintetbe vesz

contentum - elégedettség, megelégedés

cripta — sirbolt

datal — keltez

diaetalis — orszaggytilési

disponal - intéz(kedik), rendelkezik

dispositio — intézkedés, rendelkezés

familia — csalad

M JEGYZETEK

favor — kegy, tetszés

frequentia — sokaség, iinnepélyesség

generalis — tdbornok

gratia — kegy, kegyelem

octavalis — nyolcados (bizonyos
iinnepek nyolcadnapjahoz kotott
torvénykezési idgszakhoz kapcsol6dé)

opinio — vélemény

patronus — partfogé

periclital — veszélyeztet, kockaztat

(...) praesentis — foly6 hé (... napjan)

publicum - koztigy, kozérdek, k6zj6

recommendal — ajanl

solemnitas — innepség, tinnepélyes
szertartéds

terminal — (meg)hataroz, elvégez,
bevégez

terminus - idépont, hataridé

1. Barkdczy Krisztina levelei férjéhez, Karolyi Sdndorhoz. Masodik kotet (1712-1724). Kozreadjak: Ko-
vacs Agnes, Fogarassy Zoltan. Szerk., jegyzetekkel és mellékletekkel ellatta Kovacs Agnes. Nyiregy-
héza, 2017. (A Magyar Nemzeti Levéltar Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Levéltdra Kiadvanyai, II.
Kozlemények, 49.)

2. Heckenast Gusztav: Ki kicsoda a Rakdczi-szabadsdgharchan? Eletrajzi adattdr. S. a. ., kiegészitet-
te és az el@szot irta Mészéaros Kalmén. Histéria — MTA Torténettudomanyi Intézete, Bp., 2005. (His-
téria Konyvtar. Kronolégidk, adattarak, 8.) 179.

3. Nagy Ivan: Magyarorszag csalddai czimerekkel és nemzékrendi tabldkkal V1. Rath Mor, Pest, 1860.
(Reprint. Helikon Kiad6, Bp., 1987.) 536. Ez az adat a hatalmas csaladtorténeti md kiegészit6 meg-
jegyzései, kotet végi toldalékai kozott szerepel minden hivatkozas nélkiil. Mint latni fogjuk, csak a
temetkezési helyszin helytalld, s Nagy Ivan tévedését stlyosbitja, hogy a férjét joval taléls Karolyi
Klara halalat is ugyanarra az évre, 1723. november 27-ére tette. (Mint kideralt, ez utébbi ddtum ép-



pen a férj haldlanak napja, nyilvanvalé tehét, hogy Nagy Ivan tévedésének hatterében valami egysze-
(i félreértés éallhat.)

4. Tr6csanyi Zsolt: Habsburg-politika és Habsburg-kormanyzat Erdélyben 1690-1740. Akadémiai Kiado,
Bp., 1988. (A Magyar Orszagos Levéltar Kiadvéanyai, III. Hatdség- és hivataltorténet, 8.) 378. (333. jegyz.)
5. Eble Gébor: Kdrolyi Ferencz grof és kora. 1705-1758. 1. [NB. a md csonkan maradt, tébb kétet nem
készult!] Hornyénszky Viktor, Bp., 1893. 160.

6. UG: A nagy-kdrolyi gréf Karolyi csaldd leszdarmazdsa a leanydgi ivadékok feltiintetésével. Franklin-
Térsulat, Bp., 1913. VI/P. tdbla

7. Egy genealdgiai kézikonyv ugyanezt a datumot kozli: A magyarorszdgi fénemesség XX. szdzadi ge-
nealdgidja. Osszeall. Gudenus Janos Jozsef. I. Natura, Bp., 1990. 505. — Gudenus Janos Jézsef szives
kozlése szerint 6 maga és Szluha Marton is Vajay Szabolcstél (1921-2010) kapta az adatot, aki egy
erdélyi csalddtorténeti kiadvény elkészitésén faradozva mindkettdjiiket bevonta a munkaba. A kéz-
iratban maradt mi jelenleg Vajay Szabolcs hagyatékéban, a fehérvarcsurgéi Karolyi-kastély konyvta-
raban talalhaté.

8. ,Haller Gébor kerellGszentpali sirjarél s Kérolyi Klara csodas menekiilésérél béven ir Ribiczey Ala-
dér a Magyar Allam 1890 aug. 31-diki szdméban.” Lasd Ballagi Aladar kényvismertetését: Grof Karolyi
Klara, néhai grof Haller Gabor 6zvegyének két érdekes levele. Ismerteti Brazay Janos, mezGpetri-i plé-
béanos. Nagy-Karoly, 1890. 8-r. 34 lap. Irodalomtérténeti Kézlemények 1. (1891) 120. (lapalji jegyz.)

9. Ne feledjiik: a Kérolyi csalad levéltara 1998-ig Bp.-en, a Szentkirdlyi utcaban csupén heti egy al-
kalommal 4llt nyitva a kutatok el6tt, ma pedig mar a csaldd nemzetségi levéltaranak teljes misszi-
lisanyaga (MNL OL P 398.) a kuruc kori iratanyaggal (uo. P 396. 1.) egyiitt tobbé-kevésbé részletes se-
gédletekkel feltarva, digitalis masolatban all az érdekl6d6k rendelkezésére.

10. Minderre lasd Barkdczy Krisztina levelei. i. m. II. 620-624. (Nr. 695-698.) — NB. a dec. 1-ji levél
Eble 1893-as kovetkeztetését mutatja helyesnek a halal terminus ante quemjét illet6en. Hogy 20 év-
vel késébb ezt miért tolta ki dec. 6-dra, nem tudjuk, de bizonyosan megfeledkezett korabbi adatérol.
(V6. 5-6. jegyzetben i. m.)

11. Magyar-, majd Als6egregy a Meszes hegység tovében, az Erdélybe vezetd orszagit fontos alloma-
sa volt, ma Romanasi.

12. MNL OL P 398. Nr. 23 877-23 878.

13. Sas Péter: A kolozsvari piarista (egykori jezsuita) templom sirfeliratai. Lymbus 2007. 162. (Uo. az
56. jegyzetben Gudenus: i. m. i. h. alapjan hivatkozik a dec. 7-i haldlozési datumra, anélkiil, hogy az
ellentmondésra ramutatna vagy megkisérelné azt feloldani.)

14. A levelek kozreadasanél — az egykoru kiejtés megdrzését szem elétt tartva — a helyesirast moder-
nizaltuk, a szovegben el6fordulé latin szavak és kifejezések magyarazatéat pedig kiilon szojegyzékben
adjuk, a tovabbi magyardzatokat pedig a targyi és szovegkritikai jegyzetek tartalmazzak.

15. Haller Gyorgy (+1731) idGsebb harmad-unokafivére volt az elhunytnak.

16. Igy, a mondat masodik részében egyeztetési hibaval!

17. Kornis Zsigmond (1677-1731) 1713-t6l halélaig volt erdélyi gubernator, a Hallerekkel hézasségi
kapcsolatok révén allt atyafisdgban: nagynénje, Kornis Katalin (1639-1696) példaul az elhunyt Haller
Gébor apai nagyanyja volt.

18. ...megfontoltatott, hogy a but baval tetézni nem kell...

19. Az eredetiben tollhib4dbdl ,Anyom Asszony” szerepel, de semmi esetre sem Haller Gabor anyja
vagy mostohaanyja (6k egyébként sem éltek mar ekkor), hanem 6zvegye, Karolyi Klara értendg.

20. Igy, bizonyéra eliras alig helyett.

21. Haller Janos (1t1755) fiatalabb féltestvére volt az elhunytnak, 1734 végén Erdély gubernatora lett.
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